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TEUMACZENIE ORYGINALNEJ INSTRUKCJI OBSEUGI

WAZNE INSTRUKCJE:

Przed zainstalowaniem i korzystaniem z tego mobilnego klimatyzatora nalezy uwaznie
przeczytac niniejsza instrukcje. Zachowaj niniejsza instrukcje w celu uzyskania gwarancji
i innych zastosowan.
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Tlumaczenie oryginalnej instrukcji

WAZNA UWAGA:
Przed przystgpieniem do instalacji i uzytkowania nowego klimatyzatora nalezy uwaznie przeczytaé niniejszg instrukcje. Nalezy
uwaznie przeczytaé niniejszg instrukcje, a nastepnie zachowac jg do wykorzystania w przysztosci.



1 OPIS PRODUKTU

Ta podsufitowa parapetowa jednostka stuzy do kontroli jakosci powietrza w ré6znych srodowiskach wewnetrznych. Urzadzenie
jest przeznaczone do uzytku przez profesjonalnych lub przeszkolonych uzytkownikéw w sklepach, przemysle lekkim lub
gospodarstwach rolnych lub do uzytku komercyjnego przez laikdw.

O NOTATKA

Wszystkie ilustracje w niniejszej instrukcji majg charakter pogladowy. Jesli wyglad, funkcje lub elementy fizyczne réznia sie,
nalezy odnies¢ sie do rzeczywistego produktu.

Wylot powietrza Wylot powietrza
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Wilot powietrza Wilot powietrza
Wyglad produktu (z pokrywag) Wyglad produktu (bez pokrywy)
Nr Nazwa Wyglad Jednostka llos¢ Uwagi
1 Instrukcja obstugi i instalacji l szt. 1 Akcesoria
2 Sruba mocujgca I:m]]]:l: szt. 4 Do nabycia osobno
Zawor tréjdrozny i odpowiedni Do nabycia osobno od
3 zestaw rur @ zestaw L producenta
e Do nabycia osobno od
4 Nozki @ zestaw 1 producenta
5 Dodatkowa taca ociekowa J szt. 1 Do nabycia osobno od
producenta
6 Sterownik kabli szt. 1 Do nabycia osobno
7 | Waz doprowadzajgcy wode UV szt. 1 Do nabycia osobno
8 | Waz spustowy wody UM szt. 1 Do nabycia osobno
9 Filtr @] szt. 1 Do nabycia osobno
10 Zawor zwrotny (rury wlotowe i — 2 Do nabycia osobno
wylotowe wody)
11 | Rura odptywowa @D szt. 1 Do nabycia osobno

2 OSTRZEZENIE

W tej czesci opisano wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa.

Nalezy uwaznie przeczytaé instrukcje, zwtaszcza instrukcje obstugi oznaczone, jako ,Ostrzezenie” lub ,Uwaga”.
Niezastosowanie sie do tych instrukcji moze spowodowaé obrazenia ciata lub uszkodzenie urzadzenia lub innych przedmiotéw.



W przypadku jakichkolwiek usterek nieopisanych w instrukcji nalezy natychmiast skontaktowac sie z producentem.

Niewtasciwe obchodzenie sie z urzgdzeniem moze prowadzi¢ do bardzo niebezpiecznych sytuacji. Producent nie ponosi
odpowiedzialnosci za uszkodzenia spowodowane niewtasciwg obstugg urzadzenia. Konsekwencje nieprzestrzegania instrukgji
zawartych w podreczniku ponosi uzytkownik.

2.1 Znaczenie oznakowania

/MNOSTRZEZENIE

Sytuacja, ktéra moze spowodowac $mier¢ lub
obrazenia.

Q UWAGA

Sytuacja, ktéra moze spowodowac uszkodzenie
urzadzenia lub utrate mienia.

(i] INFORMACJA

Wskazuje przydatne porady i dodatkowe
informacje.

2.2 Ostrzezenie

Instalacje (pierwszg instalacje, przeniesienie lub
ponowng instalacje jednostki) oraz naprawe urzadzenia
i jego podzespotdéw nalezy zleci¢ wykwalifikowanemu
personelowi. Osoba przeprowadzajgca instalacje musi
posiada¢ odpowiednie doswiadczenie. Nie nalezy
podejmowaé prob samodzielnej instalacji lub naprawy
klimatyzatora, poniewaz nieprawidiowa obstuga moze
spowodowaé pozar, porazenie prgdem elektrycznym,
obrazenia ciata lub wyciek wody.

Nalezy upewni¢ sig, ze urzadzenie jest prawidtiowo
uziemione zgodnie z obowigzujgcymi normami,
rozporzgdzeniami i przepisami. W przeciwnym razie
moze doj$¢ do porazenia prgdem.

w przypadku stwierdzenia jakichkolwiek
nieprawidtowosci nalezy zaprzesta¢ korzystania z
klimatyzatora i skontaktowaé si¢ z sprzedawca. W
przeciwnym razie moze doj$¢ do pozaru lub porazenia
pradem.

Nie nalezy podejmowa¢ prob samodzielnej konserwacji
lub naprawy urzgdzenia. Niewtasciwe postepowanie
moze spowodowac¢ wyciek wody, porazenie pradem
elektrycznym lub pozar.

Upewnij sie, ze zainstalowane jest zabezpieczenie
przeciwprzepigciowe, w przeciwnym razie moze doj$¢
do porazenia pradem.

Nie my¢ urzadzenia woda,
spowodowaé porazenie prgdem.

poniewaz moze to

Aby uniknag¢ porazenia pradem, nie nalezy umieszczac
na urzadzeniu pojemnikéw wypetnionych woda.

Nie nalezy obstugiwac przetgcznika mokrymi rekami, w
przeciwnym razie moze doj$¢ do porazenia prgdem.
Nie wolno wktadaé palcoéw ani innych przedmiotéw do
urzgdzenia, poniewaz moze to spowodowaé powazne
obrazenia.

Nie wolno zakrywaé kanatu nawiewu/wlotu powietrza,
poniewaz moze to spowodowaé obrazenia ciata lub
uszkodzenie urzgdzenia.

Po dluzszym uzytkowaniu nalezy sprawdzi¢, czy
konstrukcja nosna urzadzenia jest prawidiowo
zamontowana, aby zapobiec jego upadkowi.

Nalezy upewni¢ sie, ze podstawa montazowa i
urzgdzenie podnoszgce sg solidne i niezawodne, w
przeciwnym razie urzadzenie moze spas¢ i
spowodowaé wypadek.

Nie pozwdl, aby zimne powietrze wiato na ciebie przez

diugi czas. Zbyt niska temperatura moze zaszkodzi¢
Twojemu zdrowiu.

Nie pozwdl, aby powietrze z urzadzenia dmuchato na
zwierzeta lub rosliny, poniewaz moze to im zaszkodzié.

To urzadzenie jest przeznaczone wytgcznie do
klimatyzacji pomieszczen. Nie nalezy go uzywa¢ do
hodowli zwierzat.

Nie nalezy instalowa¢ urzadzenia w miejscach, w
ktorych moze wulatnia¢ sie tatwopalny gaz. W
przeciwnym razie moze dojs¢ do pozaru. Nie nalezy
instalowa¢ urzadzenia w miejscu o potencjalnie
wybuchowej atmosferze.

Aby unikng¢ pozaru, w poblizu urzadzenia nie nalezy
umieszczac ani uzywac tatwopalnych aerozoli.

Nalezy uzywaé zalecanego bezpiecznika. Nie nalezy
zastepowac bezpiecznika przewodem, poniewaz moze
to spowodowaé pozar lub nieprawidiowe dziatanie
urzgdzen.

Podczas podigczania zasilania do urzgdzenia nalezy
przestrzegac przepiséw lokalnego dostawcy energii.

Uzyj oddzielnego wytgcznika zasilania, aby upewnic
sie, ze urzadzenie jest prawidtowo odtgczone od
zasilania.

Nie uzywaj tego urzgdzenia do przechowywania czgsci
zamiennych lub innych przedmiotéw.

Nalezy zwraca¢ szczegdlng uwage na oznaczenia i
symbole znajdujgce sie na urzadzeniu. Wszelkie inne
potencjalne zagrozenia niewymienione w instrukc;ji (jesli
wystepujg) powinny byé wskazane na etykietach
dotgczonych do urzadzenia.

Jesli przewdd zasilajgcy jest uszkodzony, musi zostaé
wymieniony przez producenta, autoryzowanego
serwisanta lub odpowiednio wykwalifikowang osobe w
celu zmniejszenia potencjalnego ryzyka.

2.3 Uwaga

Nalezy uwaznie przeczytaC¢ instrukcije i najpierw
przeprowadzi¢ kontrole bezpieczehnstwa, aby miec
petng $wiadomos$¢ potencjalnych zagrozen podczas
uzytkowania lub instalacji urzgdzenia.

Producent nie ponosi odpowiedzialno$ci za obrazenia
osob lub zwierzat ani uszkodzenia przedmiotéw
spowodowane nieprawidtiowg instalacjg, regulacja,
konserwacjg lub niewtasciwym uzytkowaniem.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek
szkody wynikajgce z nieprzestrzegania instrukcji
zawartych w niniejszym podreczniku.

Nie nalezy pozostawiaé urzadzenia w mokrym lub
wilgotnym otoczeniu, poniewaz moze to spowodowac
uszkodzenie podzespotow elektrycznych.

Nie nalezy przechowywac¢ urzadzenia na zewnatrz. Nie
nalezy ustawia¢ nierozpakowanych urzgdzen jedno na
drugim.

Nie uzywaj tego urzadzenia do
temperatury Zywnosci, roslin,
instrumentow, dziet sztuki itp.

utrzymywania
precyzyjnych

Podczas korzystania z urzadzenia po raz pierwszy
nalezy odpowietrzy¢ wezownice wymiennika ciepta, w
przeciwnym razie wydajnos¢ moze ulec pogorszeniu.
Przed uzyciem wyczy$é wnetrze przewodu wodnego.

Zimg nalezy podjgé srodki ostroznosci zapobiegajgce
zamarzaniu wezownicy wymiennika ciepta.
Szczegotowe informacje na ten temat znajdujg sie w
instrukcji ochrony przed zamarzaniem.

Pozostawi¢ urzadzenie pod napigciem, nawet jesli nie
jest uzywane przez dtuzszy czas.



e Podczas instalacji, konserwacji Ilub czyszczenia
urzadzenia nalezy zachowac srodki ostroznosci.

e Nie popychaé/naciska¢ urzadzenia. Nalezy obchodzi¢
sie z nim ostroznie, poniewaz wszelkie uszkodzenia
mogg spowodowac jego nieprawidiowe dziatanie.

e Nalezy zapewni¢ wystarczajgcg iloS¢ miejsca wokot
urzgdzenia na potrzeby instalacji i konserwacji.

e Przed instalacjg nalezy sprawdzi¢, czy urzadzenie jest
prawidtowo uziemione. W przeciwnym razie nie nalezy
kontynuowa¢ instalacji. Pod zadnym pozorem nie wolno
odtgczac przewodu uziemienia zasilania.

e Podczas instalacji nalezy sprawdzi¢, czy wirnik
wentylatora moze sie swobodnie obraca¢. W przypadku
ustyszenia nietypowych dzwiekoéw nalezy skontaktowac
sie z producentem.

e Nalezy upewni¢ sig, ze przewod odprowadzajacy
dobrze odprowadza skroplong wode. Nieprawidiowa
instalacja przewodu odptywowego moze spowodowac
wyciek wody i uszkodzenie mebli..

e Upewni¢ sie, ze przewody wodne i powietrzne sa
dobrze zamocowane. Upewnij sie, ze przewody i ztgcza
nie sg zdeformowane.

e Zawory zwrotne powinny by¢ zainstalowane na rurach
doprowadzajgcych i odprowadzajgcych wode i powinny
by¢ owiniete materiatami izolacyjnymi.

e Podtgcz kable zgodnie z wymaganiami. W przeciwnym
razie moze doj$¢ do uszkodzenia czesci elektrycznych.

e Rzeczywiste zasilanie musi by¢ zgodne z danymi na
tabliczce znamionowej, w przeciwnym razie moze dojs¢
do trwatego uszkodzenia sprzetu..

e Nalezy uzywaé przewodu zasilajgcego o odpowiednim
przekroju.

e Nie uzywaj uszkodzonych kabli. W razie potrzeby
nalezy natychmiast wymieni¢ uszkodzone kable. Nie
probuj naprawiac¢ uszkodzonych kabli.

e Zachowaj instrukcje do wykorzystania w przysztosci.

2.4 Informacje

e Zachowaj numer seryjny urzadzenia na przysztos¢ i na
wypadek konieczno$ci skontaktowania sie z serwisem
posprzedazowym.

e Nie umieszcza¢ zadnych palnych materiatéw w poblizu
wylotu powietrza.

e Urzadzenie nalezy transportowac zgodnie z wymogami
podanymi na opakowaniu.

e Chroni¢ urzadzenie przed uderzeniami, przewrdceniem
lub zgnieceniem, a takze przed deszczem i $niegiem
podczas transportu.

e Urzadzenie nalezy przechowywaé w czystym, suchym,
ognioodpornym i dobrze wentylowanym miejscu,
wolnym od gazéw powodujgcych korozje.

e Aby unikng¢ wstrzgséw podczas transportu, nalezy
przymocowac¢ urzadzenie i jego akcesoria do platformy
transportowej za pomocg lin lub innych srodkow.

3 INSTRUKCJA OBStUGI

Urzadzenie moze by¢ réwniez uzywane przez dzieci w
wieku powyzej 8 lat oraz osoby o ograniczonych
zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych,
a takze osoby o niewystarczajgcym doswiadczeniu i
wiedzy, pod warunkiem, ze sg one nadzorowane lub
zostaty poinstruowane w  zakresie  bezpiecznego
korzystania z urzadzenia i sg $wiadome mozliwych
zagrozen. Dzieci nie moga bawic sie urzadzeniem.

Czyszczenie i konserwacja urzadzenia nie mogag by¢
wykonywane przez dzieci bez nadzoru.

e Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za
uszkodzenia  urzadzenia lub  obrazenia ciata
spowodowane nieautoryzowanymi operacjami lub

uzyciem nieoryginalnych czesci lub akcesoriow.

Wentylacja

Nalezy regularnie wietrzy¢é pomieszczenie, w ktérym
zainstalowano urzadzenie. Wentylacja jest szczegdlnie
wazna, jesli pomieszczenie jest zattoczone, znajduje sie
w nim ptomien lub zrédta gazu. Staba wentylacja moze
spowodowac brak tlenu.

— Przed uruchomieniem urzadzenia nalezy wyczysci¢
przewody wodne, aby zapobiec ich zatkaniu.

— Po uruchomieniu prébnym klimakonwektora lub po
przetgczeniu miedzy ciepta i zimng wodg nalezy
otworzy¢ zawdr odpowietrzajgcy, az woda zacznie
ptyng¢, aby usungé powietrze z wymiennika
klimakonwektora. W przeciwnym razie wymiana
ciepta moze by¢ znacznie ograniczona.

Podczas pracy

Filtr nie jest zwykle wyjmowany z wyjgtkiem
konserwacji, poniewaz moze to spowodowac
przedostanie sie ciat obcych do urzgdzenia.

W normalnych przypadkach
W trybie chtodzenia na wylocie powietrza moze pojawi¢
sie mgietka.



3.1 Standardowe warunki uzytkowania

Aby zapewni¢ bezpieczng i ekonomiczng eksploatacje
systemu, nalezy uzywac go w nastepujgcych
temperaturach.

Tryb Temperatura w
pomieszczeniu
Chtodzenie 17-32 °C
Ogrzewanie 0-30°C

Uzytkowanie klimatyzatora w warunkach innych niz
wymienione powyzej moze spowodowacé nieprawidiowe
dziatanie urzadzenia. Optymalng wydajnos¢ mozna
osiggng¢é w nastepujagcych  zakresach temperatur
roboczych.

Urzadzenie moze dziata¢ normalnie tylko wtedy, gdy
dokfadnie przestrzegane sg instrukcje zawarte w
podreczniku {j. instrukcji obstugi

Zakres temperatury wody na wlocie wynosi 3-75 °C.
Zalecany zakres temperatury wody na wlocie wynosi 3-65
°C.

Zakres cisnienia wody na wlocie wynosi 0-1,6 MPa.

3.2 Przetacznik i sterowanie

Sterownik kabla nalezy zakupi¢ oddzielnie od producenta.
Inne sterowniki kabli nie mogg by¢ uzywane.

Miejsce instalacji sterownika kabla

Sterownik kabla mozna zainstalowaé po lewej lub prawej
stronie urzadzenia lub na Scianie, w zalezno$ci od potrzeb.
Nalezy upewnic sig, ze sterownik kabla znajduje sie w
poblizu obudowy elektroniki urzgdzenia.

Instrukcje dotyczace instalacji mozna znalez¢ w instrukcji
obstugi sterownika kabla.

Miejsce instalacji sterownika

/

Rys. 3-1: Miejsce instalacji sterownika kabla

Sterownik
kabla

Rys. 3-2: Po instalacji sterownika kabla



Chlodzenie  Ogrzewani®©dwilzanie Automatyka
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Automatyczna predko$é wentylatora ——— “Auto Wskaznik predkosci

[——— | =a wentylatora
_________________ — Przycisk Fan Speed
Przycisk Mode (Tryb pracy) ——— (5] ‘%’ AN—] (Predkos¢ wentylatora)
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O N — (Ustawienie temperatury)
| A

Wskaznik pracy _| N

Przyciksk Backlight
(Podswietlenia)

Przycisk ON/OFF
(Wtgczenie/Wylgczenie)

Rys. 3-3: Panel sterowania sterownika kablowego producenta

Do sterownika kabla dotgczona jest instrukcja obstugi.

Za pomoca sterownika kabla producenta mozna wykona¢ nastepujgce operacje:

e Uruchamianie/zatrzymywanie urzadzenia.

e Przetgczanie miedzy siedmioma predkosciami wentylatora i pracg automatyczng.
e Ustawianie statej temperatury w Zgdanym zakresie.

e Przetgczanie miedzy trybami chtodzenia, ogrzewania, osuszania i automatycznym.

Sterownik przewodowy wysyta napiecie 0-10 V DC do ptyty gtdéwnej jako sygnat sterujgcy. Plyta gtéwna odbiera ten sygnat i
reguluje predkos¢ silnika wentylatora zgodnie z wartoscig napiecia.

Naplecle wyjSciows Predkos¢ wentylatora
O<napiecie<l1 Zatrzymanie pracy
1<napiecie<3 Niska
3<napiecie<4 Srednio niska
7 predkosci 4<napiecie<5 Srednia
wentylatora: 5<napigcie<6 Srednio wysoka
6<napiecie<7 Wysoka
7<napiecie<8 Bardzo wysoka
8<napiecie<10 Super wysoka
Automatyczna | Sterownik przewodowy jest skonfigurowany zgodnie z
predkosé logikg siedmiopoziomowego systemu sterowania.

Uruchamianie i zatrzymywanie

Przed ponownym uruchomieniem urzadzenia nalezy:
o Wyczyscic¢ lub wymienic filtr powietrza..
Uruchamianie urzadzenia, ktdre nie byto uzywane e Wyczysci¢ wymiennik ciepta.

przez dluzszy czas o Upewnic¢ sie, Ze rura spustowa tacy wymiennika ciepta jest
czysta; jesli nie, wyczysci¢ ja.

e Odpowietrzy¢ przewody instalacji wodnej.

Jesli urzadzenie nie jest uzywane zima, nalezy w razie potrzeby
oprozni¢ uktad wodny. W przeciwnym razie woda w ukfadzie moze
zamarznaé, co moze spowodowac uszkodzenie urzgdzenia,
wycieki wody, porazenie pragdem elektrycznym lub uszkodzenie
mebli.

Przed dtuzszym wytgczeniem/przerwg w pracy
urzadzenia




3.3 Regulacja kierunku nadmuchu
powietrza

Aby zmieni¢ kierunek nawiewu powietrza, nalezy recznie
zmieni¢ potozenie kratki nawiewu.

Q UWAGA

Nie dotykaj wymiennika ciepta, aby unikngé
obrazen.

Aby wyregulowac¢ kierunek nadmuchu powietrza, wykonaj
nastepujace czynnosci:

1. odkreci¢ sruby (M3.9x10) mocujgce kratke.

2. Zdejmij kratke.

3. Obro¢ kratke o 180°, a nastepnie zatéz jg ponownie..
4. Wiéz $ruby z powrotem i dokrec je..

Rys. 3-4: Regulacja kierunku wylotu powietrza

4 CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

4.1 Konserwacja wykonywana przez
uzytkownika

UWAGA

Czyszczenie i konserwacja nie moga by¢
wykonywane przez osoby niepetnoletnie bez
nadzoru.

4.2 Konserwacja profesjonalna
4.2.1 Konstrukcja

Czyszczenie zewnetrznej powierzchni urzgdzenia jest
dozwolone. Do czyszczenia urzadzenia nalezy uzywacé
miekkiej szmatki zwilzonej zimng wodg i alkoholem. Nie
nalezy uzywac goracej wody, rozpuszczalnikéw,
materiatdw $ciernych ani substancji zracych.

Q uwAaGA

e Przed czyszczeniem lub konserwacjag nalezy
odfgczy¢ urzgdzenie od zrodta zasilania.

o Nie nalezy spryskiwac urzgdzenia wodg.

Czyszczenie filtra powietrza

Aby zapewni¢ prawidtowy doptyw powietrza, nalezy
czysci¢ filtr powietrza co najmniej raz w miesigcu. W
przypadku uzytkowania w zapylonym otoczeniu filtr nalezy
czysci¢ czesciej. Przed czyszczeniem nalezy wyjac filtr
powietrza.

Filtr znajduje sie w dolnej czesci urzadzenia, a wlot
powietrza w dolnej lub tylnej czesci.

Aby wyjac filtr powietrza, wykonaj nastepujace czynnosci:
1. odkreci¢ sruby @i @.

2. Obroé¢ uchwyt filtra..

3. Wyciagnij filtr..

Sruba

Rys.: 4-1: Procedura wyjmowania filtra

Przedmuchaj filtr powietrza sprezonym powietrzem lub
umyj go w wodzie.

Przed ponownym wiozeniem upewnij sie, ze filtr jest czysty
i suchy. Jesli jest uszkodzony, wymien go na nowy.



Wymiennik ciepta Kratka wylotu powietrza Taca ociekowa

—
w/ =N
Przytacze
odprowadzania
wody
Szafka
elektroniki
Przytacze
zasilania wody
Przytacze
odptywu
kondensatu
Pokrywa Silnik Filtr Wentylator Sasi
Rys. 4-2: Schemat urzadzenia (z pokrywa)
Wymiennik ciepta Kratka wylotu powietrza Taca ociekowa

Przytgcze

odprowadzania

wody

—m—— Szafka
elektroniki
Przytacze :‘B

zasilania wody

Pokrywa wlotu powietrza Silnik Filtr Wentylator

Rys. 4-3: Schemat urzadzenia (bez pokrywy)

W systemie dwururowym i wezownicy wymiennika zimnej wody w systemie czterorurowym potgczenia na wlocie i wylocie wody
majg gwint G3/4. W przypadku wezownicy wymiennika cieptej wody w systemie czterorurowym potaczenia wlotowe i wylotowe
majg gwint G1/2.

Pokrywa urzadzenia wykonana jest ze stali ocynkowanej; filtr powietrza wykonany jest z wiékna nylonowego, a filtr powietrza ze
stopu aluminium mozna dostosowa¢ do indywidualnych potrzeb; silnik posiada wewnetrzne zabezpieczenie przed przegrzaniem
i pradem przecigzeniowym; zastosowano promieniowy wentylator obrotowy; zastosowano dzwigkoszczelny materiat piankowy;
zebrowany wymiennik ciepta wykonany jest z rury miedzianej i ptyty aluminiowej; potgczenie rurowe wymiennika ciepta mozna
zmieni¢ na miejscu.

4.2.2 Konserwacja

UWAGA

Konserwacja moze by¢ przeprowadzana wytacznie przez wykwalifikowanych technikéw, ktérzy posiadajg doswiadczenie w
zakresie sprzetu i uktadu chtodniczego. Nalezy nosi¢ odpowiednie rekawice.

Przed przystgpieniem do konserwacji lub przegladu nalezy odtaczy¢ urzadzenie od zZrédta zasilania. Nalezy zablokowac dostep
do gtéwnego wylgcznika zasilania i umiesci¢ przy nim znak ostrzegawczy, aby zapobiec przypadkowemu witgczeniu zasilania
przez inne osoby.

1) Regularna konserwacja
2) Raz w miesigcu

Sprawdz, czy filtr powietrza jest czysty. Filtr powietrza mozna my¢, poniewaz jest wykonany z widkien. Podczas pracy
urzadzenia nalezy sprawdzac filtr powietrza co miesigc.

3) Raz na szes$¢ miesiecy



Sprawdz, czy wymiennik ciepta i przewdd spustowy skroplin sg czyste. Po odtgczeniu zasilania nalezy zdemontowaé
urzgdzenie w celu sprawdzenia wymiennika ciepta i przewodu odprowadzania kondensatu.



4) W razie potrzeby wykonaj nastepujace czynnosci:
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a) Usuna¢ wszelkie ciata obce, ktére moga utrudnia¢ przeptyw powietrza.
b) Usuna¢ kurz za pomoca sprezonego powietrza lub czystej wody, uwazajgc, aby nie uszkodzi¢ wymiennika ciepta.
c) Osuszy¢ sprezonym powietrzem.
d) Sprawdz, czy w przewodzie spustowym nie znajduja sie zanieczyszczenia, ktére mogg utrudniac przeptyw wody..
e) Sprawdz, czy w systemie nie ma powietrza.
e Uruchom system i pozwdl mu pracowac¢ przez kilka minut.
e Zatrzymaj system.
o Otworz zawdr odpowietrzajgcy, aby usungé powietrze.
o Powtarzaj te czynno$¢ do momentu usuniecia catego powietrza.
Konserwacja obwodu elektrycznego
Sprawdz przewdd zasilajgcy, styki elektryczne, zaciski itp. pod kgtem luznych lub uszkodzonych potaczen.
Jesli konieczna jest wymiana silnika, nalezy wykona¢ nastepujace czynnosci:
a) Odiacz zasilanie urzadzenia..
b) Zgodnie z rysunkiem 4-4 odkre¢ $ruby Dx2 i @x2 a nastepnie zdejmij pokrywe.
¢) Zgodnie z rysunkiem 4-5 odkre¢ sruby (D=2 i wyjmij filtr. Nastepnie zdejmij gorng pokrywe wirnika wentylatora.

d) Odkre¢ cztery $ruby ((2)) mocujace silnik i odtacz kabel silnika od plyty gtéwnej. Nastepnie wyjmij silnik wraz z wirnikami
wentylatora.

e) Wyjmij wirniki wentylatora i wymien silnik.
f) Ponownie zainstaluj silnik, wykonujgc powyzsze czynnosci w odwrotnej kolejnosci.

@ Filtr @

/ : o A\
Wirnik - Silnik @ @ Wirnik
wentylatora ° o wentylatora
@®
Rys. 4-4: Demontaz pokrywy urzgdzenia Rys. 4-5: Demontaz filtra, gérnej pokrywy wentylatora i silnika

Jesli konieczna jest wymiana wymiennika ciepta, nalezy wykona¢ nastepujace czynnosci:

a) Odiacz zasilanie urzadzenia.

b) Odcigé doptyw wody.

¢) Zgodnie z rys. 4-6 odkre¢ sruby(Dx2 i @x2 a nastepnie zdejmij pokrywe.

d) Spus¢ wode z wezownicy wymiennika.

e) Zdemontowac¢ przewody wlotowe i wylotowe wody.

f) Zgodnie z rysunkiem 4-7 odkre¢ sruby (Dx2 i zdejmij skrzynke z elektronikg.

g) Zgodnie z rysunkiem 4-8, odkre¢ $ruby (Dx7 i wyjmij tace ociekowa. Nastepnie odkreé sruby (2)x4 i wyjmij wymiennik
ciepta.

h) Odtacz ztgcze czujnika temperatury.

i) Ponownie zamontuj wymiennik ciepta w odwrotnej kolejnosci.

® D ymiennic
mienni
D cieypla
N
A />

Szafka
elektroniki
Zigcze Taca
czujnika  ociekowa
\G)‘G) temperatur
y
Rys. 4-6: Demontaz pokrywy Rys. 4-7: Demontaz szafki elektroniki. Rys. 4-8: Demontaz tacy ociekowej i

wymiennika ciepta
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instrukcjami:

e Demontazu urzgdzenia moze dokona¢ wytgcznie profesjonalista.

Jesli urzadzenie lub jego czesci wymagajg demontazu lub utylizacji, nalezy postepowac zgodnie z ponizszymi

e Uktadu zapobiegajgcego zamarzaniu nie wolno wyrzucac, gdyz spowoduje to jego zanieczyszczenie. Mieszaning i system
nalezy dostarczy¢ do odpowiedniego punktu zbiérki w celu prawidtowej utylizacji.

o Podzespoly elektroniczne, pianka poliuretanowa, poliuretan i piankowa izolacja akustyczna musza by¢ traktowane jako

odpady specjalne przez odpowiednio wykwalifikowany personel.

5 INSTRUKCJE DOTYCZACE
INSTALACJI

UWAGA

e |Instrukcje  dotycza  wylgcznie  jednostki
wewnetrzne;j.

e W przypadku uzytkowania w $rodowisku
zasolonym (w poblizu wybrzeza morskiego)
wymagana jest modyfikacja urzadzenia.

e Jedli do wezownicy wymiennika ma byc
doprowadzana twarda woda o duzej zawartosci
mineratéw, nalezy zainstalowa¢ urzgdzenie
zmiekczajgce wode.

e Z urzgdzeniem nalezy obchodzi¢ sie ostroznie.

Nie wywiera¢ zbyt duzego nacisku na
urzagdzenie.
e Uszkodzenie wentylatora, powierzchni

urzgdzenia lub przewodéw rurowych moze
spowodowacé nieprawidtowe dziatanie.

5.1 Pakowanie i montaz

Urzgdzenie moze byé przenoszone i
wytgcznie przez przeszkolonych specjalistow.

Po dostarczeniu urzadzenia nalezy sprawdzic, czy jest ono
w stanie nienaruszonym i czy zawiera wszystkie akcesoria.
Korzystanie z uszkodzonego urzgadzenia moze byé
niebezpieczne.

Aby usuna¢ opakowanie urzadzenia, nalezy wykonac¢
ponizsze czynnosci:

podnoszone

e Sprawdz, czy opakowanie i urzadzenie sg
nienaruszone oraz czy akcesoria sg kompletne.

e Rozpakuj urzadzenie.

e Materialy opakowaniowe przekaza¢ do odpowiedniego
punktu zbiorki zgodnie z przepisami obowigzujgcymi w
kraju lub lokalizacji, w ktérej ma zostaé
przeprowadzona instalacja.

e Materialy opakowaniowe umiesci¢ poza zasiegiem
dzieci.

5.2 Instrukcje obstugi

Podczas obstugi
osobistej.

Podczas przenoszenia nalezy zachowa¢ ostroznos¢, aby

nalezy uzywa¢ $rodkéw ochrony

unikng¢é uszkodzenia  konstrukcji zewnetrznej lub
wewnetrznych podzespotow mechanicznych i
elektrycznych.

Nalezy upewni¢ sig, ze na trasie transportu nie znajdujg
sie zadne przeszkody ani piesi, aby unikng¢ wypadkéw w
przypadku uderzenia, przygniecenia lub przewrécenia
transportowanego lub podnoszonego urzadzenia.
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Wszystkie wymienione ponizej czynnosci muszg by¢
wykonywane zgodnie z obowigzujgcymi przepisami BHP,
w tym zgodnie z uzywanym sprzetem i stosowanymi
procedurami. Przed rozpoczeciem operacji nalezy
sprawdzi¢, czy sprzet do podnoszenia jest w stanie
podnies¢ urzadzenie.

Urzadzenie moze by¢ podnoszone Ilub przenoszone
recznie lub za pomocg odpowiedniego wozka. Urzadzenie
moze wazy¢ ponad 30 kilograméw. Jesli urzadzenie ma
by¢ podnoszone za pomocg dzwigu lub podobnego
urzadzenia, nalezy je owing¢, aby zapobiec jego
uszkodzeniu.

5.3 Instalacja

Aby zainstalowac urzadzenie, nalezy postepowac zgodnie
z instrukcjami.

Przed wykonaniem jakichkolwiek czynnos$ci nalezy
uwaznie przeczytaé instrukcje. Instalacja powinna by¢
przeprowadzana wytgcznie przez wykwalifikowanego
technika. Nieprawidtowa instalacja moze spowodowac
nieprawidtowe dziatanie urzgdzenia lub obnizenie jego
wydajnosci.

Nalezy przestrzegac przepiséw obowigzujgcych w kraju
lub miejscu instalacji.

Przed instalacjg nalezy rozpakowac urzgdzenie i jego
akcesoria oraz przygotowac zatgczong instrukcje obstugi i
instalacji oraz niezbedne wyposazenie.

Podtoze do instalacji musi by¢ wystarczajgco wytrzymate,
aby utrzymac ciezar urzadzenia.

Przed przystgpieniem do instalacji nalezy upewnic sig, ze
w $cianie lub podtodze, w ktérej ma zosta¢ umieszczone
urzgdzenie, nie znajdujg sie przewody elektryczne, wodne
lub gazowe.

Nalezy upewnic sig, ze przewody wlotowe i wylotowe wody
oraz przewody odprowadzania skroplin sg drozne.

1) Upewnij si¢, ze masz wystarczajaco duzo miejsca
na instalacje:
Przestrzen wymagana do instalaciji:

o Przestrzen wymagana do podtgczenia rur wodnych i
Zaworow.

¢ Miejsce wymagane do podtgczenia zasilania.

¢ Miejsce wymagane do podtgczenia urzadzenia do
zewnetrznego panelu sterowania (jesli jest uzywany).

e Przestrzen wymagana do regulacji kierunku przeptywu i
nawiewu powietrza (dla okreslonych modeli).

* Miejsce wymagane do prawidtowego i wystarczajgcego
przeptywu powietrza.

* Miejsce wymagane do odprowadzania skroplin.
e Miejsce wymagane do czyszczenia filtra.

¢ Miejsce wymagane do konserwacji i czyszczenia czgsci
wewnetrznych.

2) Procedurainstalacji:
Zdejmij pokrywe:
Odkre¢ srubyD X 2 i @ X2, a nastepnie zdejmij pokrywe.



¢ @

Rys. 5-1

Zaznaczy¢ na $cianie miejsca wkretéw zgodnie z otworami
montazowymi urzgdzenia lub wymiarami pokazanymi na
Rysunek  5-12. Przewdéd  odprowadzania  wody
kondensowanej musi by¢ wystarczajgco prosty, aby
umozliwi¢ swobodny odptyw wody.

Zgodnie z Rysunkiem 5-2, przykre¢ cztery wkrety () do
odpowiedniej Sciany.

=
%ﬂ% o

§<@%

HO) .

-®

Rys. 5-2: Metoda mocowania korpusu jednostki

Nozki pokazane na Rysunku 5-3 sg wyposazeniem

opcjonalnym. Mozna je zakupi¢ oddzielnie i zainstalowac¢ w

nastepujacy sposdb:

1. Umies¢ ndézki obok urzadzenia, ktére ma zostaé
zainstalowane.

2. Umiesci¢ otwory montazowe w podstawie urzadzenia w
odpowiednich  kotkach  prowadzacych nézki i
przymocowaé nézki za pomocag wkretéw (Dx2 i (2)x2
pokazanych na rysunku 5-3.

Nozki

Rys. 5-3

3) Jesli urzadzenie jest montowane na suficie, nalezy
je zainstalowac zgodnie z ponizszymi krokami.

Aby dostosowac sie do istniejgcej konstrukcji, nalezy
przygotowaé sruby do zawieszania o rozstawie
dostosowanym do wymiaréw urzadzenia.

Konstrukcja drewniana

Stare ptyty betonowe

Potéz belke drewniang przez wsporniki i zainstaluj Sruby
zawiasow.
f f

| |
L] L]

—

SijEni

t B

Uzyj $rub i kotkow.

Belka stalowa

Nowe konstrukcje betonowe

Zainstaluj i uzywaj stalowego profilu nosnego.

Sruba zawieszenia
L4 [
|—| L
L} ? }
\ Sruba zawieszenia

Profil stalowy

Zainstaluj odpowiednie kotwice lub Sruby.

Vyztuz
Kotwica przesuwna

Wbudowana $ruba
(zawieszenie urzadzenia i
rury)

Nozowa kotwica
rozporowa

Rys. 5-4: Instalacja $rub zawieszania
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Rys. 5-5: Metoda instalacji urzadzenia z pokrywa sufitowg

===

Rys. 5-6: Metoda instalacji urzadzenia bez pokrywy
sufitowej

5.3.1 Odlegtos¢ i umiejscowienie

Nieprawidtowe umiejscowienie lub instalacja mogg
zwiekszy¢ hatas i wibracje podczas pracy urzadzenia.

Jesli podczas instalacji nie zostanie zapewniona
wystarczajgca ilo$¢ miejsca, konserwacja urzadzenia
moze by¢ utrudniona, a jego wydajno$é moze ulec
pogorszeniu.

Urzgdzenie mozna zainstalowa¢ pionowo, pod warunkiem
wczesdniejszego przygotowania odpowiedniego miejsca.
Dla wymiaréw pokazanych na ponizszych rysunkach: a >
150 mm, b > 90 mm, ¢ > 50 mm i d > 1500

mm.

‘ :
a
)
a
b
Rys. 5-7

Rys. 5-8

|| |
" oJ

Rys. 5-9: Montaz na suficie

Rys. 5-10: Montaz pionowy, bez pokrywy

. a

. TTLONE

Rys. 5-11: Montaz w suficie

UWAGA

o Nie umieszcza¢ zadnych przedmiotéw na urzadzeniu i nie naraza¢ go na dziatanie sit zewnetrznych. Podczas instalacji
nalezy zapewni¢ wystarczajacg ilos¢ miejsca na wentylacje.

e Uzycie wody lub sprayu w poblizu urzgdzenia moze spowodowac¢ porazenie prgdem i awarie.
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5.3.2 Rozmiary

|
ol
22
Rys. 5-12
Tabelka 5-1: Rozmiary w mm
MODEL SF-250F3 SF-350F3 SF-700F3 SF-800F3
1020 1240 1360 1360
B 495 495 495 591
C 764 984 1104 1104
D 375 375 375 391
E 123 123 123 219
F 93 93 93 102
G 858 1078 1198 1198
H 455 455 455 551

5.4 Podtaczenie przewodu wodociggowego

1) Przewody wodne moga by¢ obstugiwane wytacznie przez profesjonalistow.

Przewdd spustowy musi znajdowac sie po przeciwnej stronie niz szafka z elektronika.
Podtacz urzadzenie do instalacji wodnej za pomoca ztgczy wlotu i wylotu.

Odprowadzenie —%g

wody

Doptyw wody —

Rys. 5-13
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Wszystkie spirale wymiennikdw wody sg wyposazone w
zawory odpowietrzajgce i spustowe.

Do otwierania i zamykania zaworéw nalezy uzywaé
Srubokreta lub klucza.

2) Po zakonczeniu instalacji
1. Usung¢ powietrze z rury.

2. Pokryj rure i caty korpus zaworu materiatem izolacji
termicznej (EPDM Ilub PE) o grubosci co najmniej 10
mm, aby zapobiec kondensacji lub zainstaluj dodatkowy
spust kondensatu.

3. WIlej wode do tacy spustowej i sprawdz, czy dobrze
wyptywa z wylotu spustowego. Jesli nie, nalezy
sprawdzi¢ odptyw i usung¢ wszelkie zanieczyszczenia,
ktére mogg uniemozliwia¢ odptyw wody.

4. Zainstaluj system odprowadzania skroplin.

5. System odprowadzania skroplin musi mie¢ odpowiednie
nachylenie w dét, aby zapewni¢ dobre odprowadzanie
wody.

6. Wykonaj ponizsze czynnosci, aby zainstalowaé system
odprowadzania skroplin.

Wykonaj ponizsze czynnosci, aby zainstalowa¢ system
odprowadzania skroplin.

Upewnic sie, ze potgczenie spustowe
nie znajduje sie pod wpltywem sity

zewnetrznej.
E
£ 17
o
[

2 Jesli rura wodna przebiega pod

A urzgdzeniem, nalezy wybi¢ slepy otwor
w obudowie.

Zaslepka/Zatyczka
Rys. 5-14

3) Tworzenie syfonu do zatrzymywania wody

System odprowadzania skroplonej wody musi by¢
wyposazony w odpowiedni syfon, aby zapobiec
przedostawaniu sig¢ zapachéw. Wykonaj ponizsze
czynnosci, aby utworzy¢ syfon.

50 mm 50 mm

Umiesc¢ korek
spustowy w dolnej
czesci syfonu

Rys. 5-15

Klient musi zakupi¢ zawér 3-drogowy i jego akcesoria
oddzielnie od producenta (patrz zatagczona instrukcja
obstugi i montazu).

W razie potrzeby klient moze réwniez zakupi¢ od
producenta dodatkowa tace na skropliny. Aby zainstalowac¢
dodatkowa tace odptywowa, nalezy postepowac zgodnie z
ilustracja:

U Dodatkowa
taca
Rys. 5-16

4) Zmiana lewego przytacza spirali wymiennika na
prawe

Standardowo stosowane jest lewe podigczenie spirali
wymiennika. Mozna obrdci¢ spirale wymiennika ciepta i
zmieni€ jej podtgczenie na prawostronne.

Nalezy zmieni¢ sposéb podtgczenia wezownicy
wymiennika przed instalacja, gdy urzgdzenie znajduje sie
na ziemi.

Procedura zmiany kierunku podtgczenia spirali
wymiennika:

1. Zgodnie z rysunkiem 5-17 odkrecié sruby (D)x2 i (2)x2,
a nastepnie zdjgc¢ pokrywe..

2. Zgodnie z rysunkiem 5-18 odkreci¢ $ruby (Dx7 i zdjgé
tace ociekowa.

3. Odkreé $ruby (2)x4 i zdejmij wymiennik ciepta.
4. Odtacz ztgcze czujnika temperatury.

5. Obréé wezownice wymiennika ciepta w kierunku
pokazanym na Rysunek 5-18.

6. Zgodnie z rys. 5-19, odkre¢ sruby (1)x2 i zdejmij
skrzynke z elektronika.

7. Dokreci¢ sruby wezownicy wymiennika ciepta.

8. Zgodnie z rysunkiem 5-19 uszczelni¢ otwory w ksztaicie
rombu na ptycie bocznej (ptyta bez rurek wlotowych i
wylotowych) za pomocg uszczelki piankowe;j.

9. Zmien potozenie korka spustowego.

10.Ponownie zamontowac skrzynke elektroniki na ptycie
bocznej bez rurek wlotowych i wylotowych.

11.Ponownie podtgcz przewody.

@
i ¢

Rys. 5-17: Demontaz pokrywy
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"- o @ Wymiennik ciepta
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Ztgcze Taca odptywowa
czujnika
temperatury

Rys. 5-18

Kwadratowe otwory uszczelnione
piankowymi uszczelkami T

\

Szafka
elektroniki

Rys. 5-19: Demontaz szafki elektroniki i uszczelnienie otworéw kwadratowych

5) Ochrona przez zamarzaniem

Jesli urzadzenie nie jest uzywane zimg, woda w urzgdzeniu moze zamarzng¢. Jesli system nie bedzie uzywany przez diuzszy
czas, W razie potrzeby nalezy spusci¢ wode. Aby unikng¢ spuszczania wody, mozna dodac¢ ptynu niezamarzajacego.

UWAGA

e Mieszanie wody z glikolem wptynie na wydajnos$¢ urzadzenia.
o Nalezy zwrdci¢ uwage na instrukcje bezpieczenstwa dotgczone do pojemnika z glikolem.

5.5 Podtaczenie elektroniczne

UWAGA

o Nalezy upewni¢ sie, ze zasilacz spetnia wymagania 220-240 VAC, 1 faza, 50/60 Hz i jest w stanie zapewni¢ wystarczajaca
moc dla urzadzenia. System zasilania musi by¢ zgodny z obowigzujgcymi rzadowymi normami bezpieczenstwa,
rozporzgdzeniami i przepisami.

e Okablowanie elektryczne powinno by¢ wykonywane przez wykwalifikowanych elektrykdw i powinno by¢ zgodne z
obowigzujgcymi normami, rozporzadzeniami i przepisami stanowymi. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za
uszkodzenia 0s6b lub mienia spowodowane niewtasciwym okablowaniem elektrycznym..

e Nalezy upewni¢ sie, ze urzadzenie jest podigczone za posrednictwem odpowiedniego dedykowanego zabezpieczenia
pradowego, ktérego styki majg minimalny przeswit 3 mm w stanie otwartym. Urzgdzenie musi by¢ bezpiecznie uziemione.

o Nalezy upewnic sie, ze przewody kabla zasilajgcego maja wystarczajaco duzy przekrdj, aby wytrzymac¢ maksymalne
wymagane natezenie pradu. Nigdy nie uzywaj uszkodzonego kabla.

e Okablowanie elektryczne nalezy wykona¢ zgodnie ze schematem dostarczonym przez producenta (Rysunek 5-20)

e Zabezpieczy¢ kabel zasilajgcy i potgczeniowy za pomoca zaciskdw w skrzynce z elektronikg, aby utrzymac je bezpiecznie
zamocowane.

o Nie ciggng¢, nie nadeptywac ani nie Sciska¢ przewodu. Do mocowania przewodu zasilajgcego nie wolno uzywaé gwozdzi
ani zszywek. Przewdd nalezy przewlec przez wybity otwor w obudowie.

o W przypadku tego urzgdzenia stacjonarnego konieczne jest zainstalowanie wytgcznika zasilania w celu odtaczenia
zasilania sieciowego, gdy zasilanie jest state. Przetgcznik musi odtgcza¢ wszystkie bieguny, a jego styki muszg miec
minimalng odlegto$¢ 3 mm w stanie otwartym.

18



WATER>—M cs
CN6 Lo
w o|_| XP6_XS6 Infrared
= s Wire controller
(&) o
perAl CN24 Xp5 %85 =
XP4 XS4 T2C
= ) T2H
XP3 XS3
Swing
XP2 XS2 Motor1
== 4 Swing
MAIN BOARD - Motor?2
& L (g
‘¢ Red LED 6 ] ON/OFF
“o- Green LED jpweeims ==
Z|S 0 T0V|] 0-10V Wire
T 3 GND1 control ler
w [ TH (FSI MODBUS RTU
o i
|3 He ®T0 UPPER UNIT
~ (A $| TO CCM. COMM. BUS
ENC1 4 = (AT .
ON ON O H @
o |
< — . . .
g XP7 XS7 bi-direction
S1 s2 S3 L N
| AC-L ON ON ON ON | | on oN N O | | on oN oN N %% S // % // communication
AC-N W (|| © =\l Wire controller
CN13
RED| [BLU CN26 CN16 CN37
VALVE-N/VALVE-C/VALVE-H PUMP ALARM iHI MED LOW COM:
Y/6 []olq EIE) BERERRER
L o o
[—] é
SEE N] [t PONER | 8| & &
xT1lL N © NCLESL 2 D] <
PP = £/ 3] 8
@ : : U Thermostat i
COOL ™~ ; HOT ! SR
WATER | WATER;
; : PUMP ALARM POWER
POWER VALVE {VALVE; | i i E T

Oznakowanie

Znaczenie

Oznakowanie

Znaczenie

ALARM

Alarm

MAIN BOARD

Plyta gtéwna

Bidirectional communication

Komunikacja dwukierunkowa

MED. SPEED

Srednia predkosé

BLUE

Niebieski

MODBUS RTU TO UPPER UNIT

Szyna MODBUS do jednostki nadrzednej

COM Przewodd wspolny POWER Zasilanie

COOL WATER VALVE Zawor zimnej wody PUMP Pompa

DC FAN Wentylator z silnikiem DC RED Czerwony

FAN Wentylator Red LED Czerwone LED

GND Zem Swing Motor Silnik listwowy do prowadzenia powietrza
Green LED Zielone LED Thermostat Termostat

HI. SPEED Wysoka predkos¢ TO CCM. COMM. BUS Do magistrali komunikacyjnej sterownika
HOT WATER VALVE Zawoer cieplej wody centralnego

Infrared Wire controller Przewodowy sterownik na podczerwien WATER Przetacznik poziomu

LOW. SPEED Niska predkosé Wire controller Sterownik przewodowy

Rysunek 5-20: Schemat okablowania/Schemat potgczen
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Metalowa tasma elastyczna Kabel

Rys. 5-21: Prowadzenie kabla

Specyfikacje kabla zasilajgcego i kabla komunikacyjnego podano w tabelach 5-2 i 5-3. Jesli przewody elektryczne nie majg
wystarczajgcego przekroju, mogg si¢ nagrzewac i spowodowac pozar urzgdzenia lub inne uszkodzenia.

Przekroj przewodoéw nalezy dobra¢ oddzielnie dla kazdego urzadzenia zgodnie z tabelg 5-3 (wskazano warto$ci minimalne).
Maksymalne dopuszczalne odchylenie napiecia miedzy fazami wynosi 2%.

Nalezy wybra¢ wytgcznik automatyczny, ktéry odtgcza wszystkie bieguny i dla ktérego odstep miedzy stykami wynosi co
najmniej 3 mm w stanie otwartym. Przy wyborze wytgcznikdw i zabezpieczen prgdowych nalezy kierowac sie wartoscig MFA:

Tabelka 5-2
Model SF-XXXF3
Faza 1 faza
Zasilanie
Napiecie i czestotliwosé 220-240 V~, 50/60 Hz

Kabel komunikacyjny miedzy jednostkg wewnetrzng | Ekranowany 3xAWG16—
a sterownikiem * AWG18

WYLACZNIK AUTOMATYCZNY/BEZPIECZNIK (A) |15/15

Aby podtgczy¢ sterownik kabla, zapoznaj sie z odpowiednig instrukcja sterownika kabla.

Tabelka 5-3
Maksymalny prad znamionowy Nominalny przekroj przewodéw (mm2)
urzadzenia (A) Elastyczne przewody (ruchomy przewéd) Przewody do statego podtgczenia

<3 0,5a0,75 laz25
>3ac<6 0,75a1l la25
>6a<10 lalb la25
>10a<16 1,5a25 15a4
>16a<25 25a4 25a6
>25a<32 4a6 4a10
>32a<50 6al0 6al6
>50 a <63 10a16 10a25
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5.6 Instrukcje dotyczace uruchomienia

Uruchomienie lub pierwsze uruchomienie musi zosta¢ przeprowadzone przez specjaliste.

Przed uruchomieniem nalezy upewni¢ sig, ze instalacja i potgczenia elektryczne zostaty wykonane zgodnie z niniejszymi
instrukcjami oraz ze zadna nieupowazniona osoba nie bedzie przebywa¢ w poblizu urzgdzenia podczas jego pracy.

Przed uruchomieniem urzadzenia nalezy upewnic sie, ze

e Urzadzenie jest prawidtowo ustawione.

e Przeplyw i przewody instalacji wodnej sg prawidfowe.

e Przewody wodne s3 czyste.

o Powietrze moze normalnie przeptywac.

e Skroplona woda moze normalnie sptywaé do wylotu spustowego, syfonu i przewodu spustowego.
o Wymiennik cieptfa jest czysty.

o Okablowanie elektryczne jest prawidtowe.

o Kabel potgczeniowy jest w porzgdku.

e Zasilanie spetnia wymagania.

¢ Silnik pracuje normalnie w zakresie maksymalnej dopuszczalnej wartosci.

6 INSTRUKCJE DOTYCZACE SERWISOWANIA

e W przypadku awarii nalezy zwrdci¢ sie o naprawe urzadzenia do profesjonalisty.
e Podczas naprawy nalezy upewnic sig, ze zasilanie jest odigczone.

6.1 Rozwigzywanie probleméw

Gwarancja nie obejmuje uszkodzen spowodowanych demontazem lub czyszczeniem elementéw wewnetrznych przez osoby

nieupowaznione.
UWAGA

o W przypadku wystgpienia nietypowych sytuacji (zapach spalenizny itp.) nalezy natychmiast wytaczy¢ urzadzenie i odtgczyc
je od zrodta zasilania.

o W pewnych sytuacjach urzgdzenie moze spowodowac uszkodzenie, porazenie pragdem elektrycznym lub pozar. Nalezy
skontaktowac sie ze sprzedawca lub autoryzowanym serwisem.

Konserwacja systemu musi by¢ przeprowadzana przez wykwalifikowany personel konserwacyjny.

Usterka Srodek/Dziatanie

Jesli urzadzenie zabezpieczajace, takie jak bezpiecznik, | Wytgcz gtéwny wytacznik.
wytacznik automatyczny lub zabezpieczenie obwodu,
jest czesto aktywowane lub jesli wigcznik/wytacznik nie
dziata prawidtowo

Przetgcznik sterowania nie dziata prawidtowo. Wytgcz zasilanie.

Gdy uzywany jest sterownik centralny, numer Poinformuj instalatoréw i zgto$ kod usterki.
urzadzenia jest wyswietlany w interfejsie uzytkownika,
wskaznik dziatania miga, a kod usterki jest rowniez
wyswietlany na ekranie.

Jesli powyzsze usterki nie sg typowe, a urzadzenie nadal ulega awarii, nalezy wykona¢ ponizsze czynnosci, chyba ze jest to
nietypowa sytuacja wymieniona powyze;j.

Usterka Srodek/Dziatanie

Jesli system w ogole nie dziata. Sprawdz, czy wystgpita awaria zasilania. Poczekaj na przywrécenie
zasilania. Jesli zasilanie ulegto awarii podczas pracy urzadzenia,
system zostanie automatycznie uruchomiony ponownie po
przywréceniu zasilania.
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System dziata, ale chtodzenie lub ogrzewanie nie jest
wystarczajace.

Sprawdz, czy wylot powietrza nie jest zablokowany przez zadne
przeszkody.

Usun wszelkie przeszkody.

Sprawdz, czy filtr nie jest zablokowany.

Sprawdz ustawienie temperatury.

Sprawdz ustawienie predkosci wentylatora w interfejsie
uzytkownika.

Sprawdz, czy drzwi i okna sg otwarte. Zamknij drzwi i okna, aby
zapobiec przedostawaniu sie powietrza z zewnatrz.

Jesli ustawiony jest tryb chlodzenia, sprawdz, czy w pomieszczeniu
nie jest zbyt ttoczno.

Sprawdz, czy w pomieszczeniu nie ma silnego zrédia ciepta.
Sprawdz, czy do pomieszczenia nie wpada bezposrednie $wiatto
stoneczne. Uzyj zaston lub zaluzji.

Sprawdz, czy uzywany jest odpowiedni kgt nadmuchu.
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1) Przeglad kodéw usterek

Jesli uzywany jest sterownik centralny, kody usterek sg wyswietlane w interfejsie uzytkownika. Nalezy skontaktowac sig z
instalatorem i poinformowa¢ go o kodzie usterki, modelu urzgdzenia i numerze seryjnym (informacje mozna znalez¢ na
tabliczce znamionowej urzgdzenia).

Nr. | Usterka Nazwa Wskaznik pracy Wskaznik usterki | Sygnat dzwiekowy | Kod usterki
Usterka komunikacji A Miga 1x co 3 Zabrzmi 2x kazde 3
1 Usterka E2PROM Swieci stale sekundy sekundy E7
Czujnik temperatury w ’ . . . .
2 Usterka | pomieszczeniu jest Swieci stale vl 2 Lssle Zeliii 25 Lade & E2
sekundy sekundy
uszkodzony.
Nieprawidtowy stan portu . . . . .
3 Usterka |czujnika temperatury spirali Swieci stale Miga 3x kazde 3 Zabrzmi 2x kazde 3 E3
sekundy sekundy
(T2C)
Nieprawidtowy stan portu . . . .
4 Usterka | czujnika temperatury spirali Swieci stale Mg &2 [arel & AP 2 b els & E4
sekundy sekundy
(T2C)
S & Miga 4% kazde 3 Zabrzmi 2x kazde 3
5 Usterka | Zablokowanie silnika DC Swieci stale sekundy sekundy E8
6 Ochrona Przekroczenie poziomu Miga Miga 1x kazde 3 Zabrzmi 2x kazde 3 EE
ostrzegawczego wody sekundy sekundy
Zabezpieczenie modelu nie
zostato ustawione
(ustawienie przetgcznika . Miga 2x kazde 3 Zabrzmi 2x kazde 3
7 | Ochrona DIP modelu nie zostato Miga sekundy sekundy PH
wymienione w tabeli
modeli)
Ochrona przed . . . .
8 Ochrona | nieprawidtowg temperaturg Miga AT S5 Bt Zeliizi] 2% Lade & P1
sekundy sekundy
wody
Ochrona przed ) Miga 4x kazde 3 Zabrzmi 2x kazde 3
° Ochrona zamarzaniem Miga sekundy sekundy PO
10 | Ochrona |Zdalne wytaczanie Miga A B bt Zeliizi] 2% Lade & P2
sekundy sekundy

Informacje na temat rozwigzywania probleméw znajdujg sie w instrukcji konserwaciji.

6.2 Usterki niezwigzane z urzagdzeniem/jednostka

Nastepujace objawy nieprawidtowego dziatania nie sg spowodowane przez samo urzadzenie:
1) Objaw usterki: Predko$¢ wentylatora nie odpowiada ustawieniu.

Wentylator nie reaguje na sterownik. W trybie chtodzenia, gdy temperatura wody w kanale wykracza poza dopuszczalny
zakres temperatury pomieszczenia, predkosé wentylatora bedzie utrzymywana na niskim poziomie, aby zapobiec
nawiewaniu zbyt cieptego powietrza. W trybie ogrzewania, gdy temperatura wody w kanale osiggnie okreslony niski poziom,
predkos¢ wentylatora bedzie réwniez utrzymywana na niskim poziomie, aby zapobiec nawiewaniu zbyt zimnego powietrza.

2) Objaw usterki: Kierunek nadmuchu powietrza nie jest zgodny z ustawieniem
Kierunek nadmuchu nie jest zgodny z kierunkiem okreslonym w interfejsie uzytkownika. Kierunek nadmuchu jest funkcjag
konfigurowalna. Jesli klient dostosuje te funkcje, a kierunek nadmuchu nie bedzie zgodny z ustawionym kierunkiem, oznacza
to, ze urzadzenie jest sterowane przez uzytkownika.

3) Objaw awarii: z niektérych urzgdzen wydobywa sie biata mgietka
Moze to by¢ spowodowane wysoka wilgotnoscig w trybie chtodzenia. Jesli wnetrze klimakonwektora jest bardzo zabrudzone,
wewnetrzny rozktad temperatury moze by¢ nieréwnomierny. W takim przypadku konieczne jest wyczyszczenie wnetrza
urzgdzenia. Informacje na temat czyszczenia urzadzenia mozna uzyskaé u sprzedawcy. Czynnos$¢ ta musi by¢ wykonywana
przez wykwalifikowany personel konserwacyjny.

4) Objaw awarrii: kurz i brud w urzadzeniu
Moze to wystgpi¢ po ponownym uzyciu urzgdzenia, ktére bylo nieuzywane przez diugi czas. Jest to spowodowane
nagromadzeniem sie kurzu wewnatrz urzgdzenia.

5) Objaw awarii: nieprzyjemny zapach z urzadzenia

Ww. urzadzenie pochtania zapachy z pomieszczenia, mebli, papieroséw itp., a nastepnie wydmuchuje je na zewnatrz.
Zapachy moga byc¢ réwniez wyczuwalne, gdy do urzadzenia dostang sie mate zwierzeta.
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6.3 Parametry produktu

Tabelka 6-1
MODEL SF-250F3 | SF-350F3
Przeptyw powietrza (m%h) 400 595
Wydajnos¢ chtodzenia (kW)(*) 2,35 3,50
Wydajnos¢ grzewcza (KW)(**) 2,60 29 3,50 38
Poziom cisnienia akustycznego
(dB(A) () 17 0,20 26 0,26
Znamionowy pobdr mocy (W)
Nominalny maks.(prad A)
Standardowe przytagcza wymiennika G3/4
ciepta
Podtgczenie rury spustowej skroplonej Srednica zewnetrzna
wody 18,5 mm
Zasilanie 220-240 V~ 50 Hz
MODEL SF-700F3 | SF-800F3
Przeptyw powietrza (m®h) 1190 1360
Wydajnos¢ chtodzenia (kW)(*) 5,60 7,35
Wydajnos¢ grzewcza (KW)(**) 6,00 51 8,05 52
Poziom cisnienia akustycznego
(dB(A)(*+) 96 0,85 113
Znamionowy pobdr mocy (W) 0,95
Nominalny maks.( prad (A)
Standardowe przytgcza wymiennika Ga/4
ciepta
Podtgczenie rury spustowej skroplonej Srednica zewnetrzna
wody 18,5 mm
Zasilanie 220-240 V~ 50 Hz

(*) Warunki: temperatura zewnetrzna 27 °C DB/19 °C WB; temperatura wody na wlocie 7 °C; temperatura wody na wylocie 12 °C; wysoka predko$c¢
(**) Warunki: temperatura zewnetrzna 20 °C DB/15 °C WB; temperatura wody na wlocie 45 °C; temperatura wody na wylocie 40 °C; wysoka predkos$c.

(***) Poziom cis$nienia akustycznego w dB(A) wskazuje wartos¢ zmierzong w odlegtosci 1 metra od wylotu powietrza. Poziom ci$nienia akustycznego
jest nizszy niz 70 dB.
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MODEL: SF-250F3

Informacje identyfikujgce modele, do ktérych odnoszg sie informacije:

Pozycja Symbol Wartos¢ Jednostka
Wydajnos¢ chtodzenia (zauwazalna) Prated,c 1,79 kw
Wydajnos¢ chtodzenia (ukryta) Prated,c 0,56 kw
Wydajnos¢ grzewcza Prated,h 2,60 kw
Catkowity pobér mocy elektrycznej Pelec 17 W
E?deiioms' (r:(:;cé); I?I;Lé?;)éczsi?ej (w zaleznosci od ustawienia LWA 43 dB
Informacje kontaktowe
MODEL: SF-350F3
Informacje identyfikujgce modele, do ktorych odnoszg sie informacie:

Pozycja Symbol Wartos¢ Jednostka
Wydajnos$¢ chtodzenia (zauwazalna) Prated,c 2,65 kw
Wydajnos$¢ chtodzenia (ukryta) Prated,c 0,85 kw
Wydajnos$¢ grzewcza Prated,h 3,50 kw
Wydajnos¢ grzewcza Pelec 26 w
Poziom mocy akustycznej (w zaleznosci od ustawienia LWA 52 dB

predkosci, jesli dotyczy)

Informacje kontaktowe
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MODEL: SF-700F3

Informacje identyfikujgce modele, do ktérych odnoszg sie informacije:

Pozycja Symbol Wartos¢ Jednostka
Wydajnos¢ chtodzenia (zauwazalna) Prated,c 4,62 kw
Wydajnos¢ chtodzenia (ukryta) Prated,c 0,98 kw
Wydajnos¢ grzewcza Prated,h 6,00 kw
Catkowity pobér mocy elektrycznej Pelec 96 W
;%zdlignsglcj?; I?Iég;tl)étzsir)\ej (w zaleznosci od ustawienia LWA 65 dB
Informacje kontaktowe
MODEL: SF-800F3
Informacje identyfikujgce modele, do ktorych odnoszg sie informacje:

Pozycja Symbol Wartos¢ Jednostka
Wydajnos$¢ chtodzenia (zauwazalna) Prated,c 5,87 kw
Wydajnos$¢ chtodzenia (ukryta) Prated,c 1,48 kw
Wydajnos$¢ grzewcza Prated,h 8,05 kw
Catkowity pobér mocy elektrycznej Pelec 113 w
Poziom mocy akustycznej (w zaleznos$ci od ustawienia LWA 64 dB

predkosci, jesli dotyczy)

Informacje kontaktowe
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LIKWIDACJA ZBIOR ODPADOW ELEKTRYCZNYCH | ELEKTRONICZNYCH

Zamieszczony na wyrobie lub w dokumentacji towarzyszacej symbol oznacza, ze zuzyte wyroby
elektrycznelub elektroniczne nie moga podlegaclikwidacjiwraz ze zwyktym odpadem komunalnym.
W celu prawidtowego zlikwidowania nalezy przekazac je do punktu zbioru, w ktérych zostana
przyjete bezptatnie. W efekcie prawidtowej likwidacji tego produktu wspomagasz zachowac
cenne zrodta naturalne i zapobiegasz potencjalnym negatywnym skutkom oddziatywania na
srodowisko naturalneizdrowie ludzi, co mogtoby mie¢ miejsce w przypadku niewtasciwej likwidagji
odpadoéw. Szczegdtowe informacje uzyskasz w urzedach samorzadowych, najblizszym punkcie
zbioru, w przepisach o odpadach danego kraju, w Republice Czeskiej ustawa nr 185/2001 Dz. U.
w brzmieniu obowigzujacym. W przypadku niewtasciwej likwidadji tego rodzaju odpadu zgodnie
Z obowigzujgcymi przepisami moga by¢ natozone grzywny.

W razie wystapienia usterki, probleméw zwigzanych z jakoscia lub innych nalezy skontaktowac sie z lokalnym spr-
zedawca lub autoryzowanym zaktadem serwisowym. Telefon alarmowy: 112

PRODUCENT

SINCLAIR CORPORATION Ltd.
16 Great Queen Street

WC2B 5AH London

United Kingdom
www.sinclair-world.com

Urzadzenie wyprodukowano w Chinach (Made in China).

PRZEDSTAWICIEL

Technika Chlodzenia Sp. z o0.0.
ul. Pyskowicka 24

41-807 Zabrze

Polska

SERWIS

Technika Chlodzenia Sp. z o0.0.
ul. Pyskowicka 24

41-807 Zabrze

Polska

Tel.: +48 606 239 979
www.sinclair.pl | sinclair@tchw.pl
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